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sneg in kakd se jé in pije zunaj Ljubljane. Sedel sem na zadnjem
vozu, in samo ob sebi je umevno, da smo najprej opravljali tiste, ki
g0 se vozili pred nami, potlej sebe in naposled tiste, ki so ostali v
Ljubljanski megli in nje najblizji okelici. Beseda je dala besedo, in
moj tovarid je dejal med drugim tudi také-le: ,Veste, gospica W. in
Z. (to torej ni veljalo meni!) Kaké delim jaz Ljudi?* — _No, kakol*
— ,Cujte: ljudje so ali ljudje ali #ivali ali zver{!* — Brer, huda sodba,
tovarid moj, mislil sem si ter si zapisal ta rek za udesa, da ga ne zabim,
In zabil ga nisem in danes ga bodem sam rabil. Oprosti mi pa, dragi
tovarid, da se baham s tvojo modrostjo! Saj ves, da pe¢em biti junak
basni ,Sraka in pavovo perje!*
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Bog je polozil sleharnemu &loveku pri njega rojstvu isti nepre-
cenljivi dar v prsteno jeéo — dufo. Vzgajanje tega pravega in jedi-
nega &lovekovega bitja je iwrotil &loveku, pred vsem materi, Mati je,
ki mora prva skrbeti, da ne okuzi otroske duse, da jo okiti z vrlinami
in ¢ednostmi, da jo priveze ndse in da ji uévrsti zlate nauke, katere
sadi vanjo goreta nje ljubezen. Ta ljubezen pa izvira iz materinega
tustva in midljenja. Sama blaga, vzviSena v pojmu o éloveikem Ziv-
ljenji, bode skrbela, da ta blagost in vzvidenost postane polagoma
otrokova last. Ni treba nikakega prigovarjanja, v nji deluje sree, ki
bije za otrokovo blaginjo in v tej vzgoji jo navdusuje domislivost,
katera ji kaZe ljubega sinka ali ljubljeno héerko, spostovano in cenjeno
v poznih &asih, ko bode Zivel sam ob sebi in blagoslavijal ljubete v
Bogu podivajote materino srce! — Take mishi razplamené v materi
sleharni ¢ut v veliko ljubezen. In ako ob nji skrbno ne &uje rizum
in strogost ter zadrzevanje samega sebe, kakd lahko je mogode, da
zavlada v vsem materinem delovanji slepa ljubezen, katera je otroku
kvarnejda, nego-li vzgoja brez najmanjlega znaka roditeljeve ljubegni!

(Dalje prilu) E. Gangl.

Kknjizevnost

Knjiznica za mladine. Trelji snopié ,Knjiinice za mladine® prinasa na prvem
mesin Petdesel basnij za otroke®, Zlozil W, Hey, Poslovenil Anton Funtek.
0Od 25, strani naprej pa beremo 20 pesnij, katere je zloZil Anton Funtek ter jih krstil
¢ gkupnim imenom »lz mladib dnij* Berilo je skozi in skozi zabavno, kratkofasno,
respitng za mladino, Prvib petdesel basnij obirn divali vse po vrsti. Kakor v navadi, ne
beremo ta direkinih moralnih naokev, kekorSnl nimajo na olroka toliko vpliva, kaker
pa oni, kalere si sam iz basni poisde. Malo je lakih sestavkov v nagih knjigah za mla-
dino, kakor je n. pr.: Jagnje (str. 20.), PLig (str. 21.), Golobéek (sir. 23.), Pogada in kruh
{str. 3L) i, L d. Vsekako gre pohvalna beseda Antoou Funtku, kateri je basni res spratno
in dovrieno poslovenil, — Funtkove jzvirne pesmi Jdz mladih dnij* (najves pona-
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tisnjene i1z  Vrtea') so izhorne, dlregkemu dubw do eeln primerne in mgamne.  Jezik
teée gladko, =aj gn ima malokdo také v oblasti, kakor Funtek. Redi smemo, dn jih bode
mlading zelo rada brala in se jih tudi na punet uéila ter jih morda pri svojib fgreah
uporabljala, (Vesela godba; Vojaki; Pdzor, tetaly Ne vemo pa, kateri izmed pesmij bi
dali prednost. Lep je ,Angelj varub®, # lepsi ,Ollar®, krasen ,Pasliréek®,  Dan* , . |
Kratko reéeno: Knjidnien za mladino prinadaj tako') berilo in pridebila si bode mnogo
ditateljey in paroénikov. To ji od srea Zelimo! G

Pomladni glasi posveéeni slovenski nladini. Uredil in zalofil Franédisek
Fin#gnar V Ljubljani, 1895. Tiskala katolidka tiskarna, 5 zvezek. Cenn trdo vezanamu
izvodu 35 noveey, brofiranemu % noveev. Po podti 3 noveev ved. Stevilo mladini na-
menjenih spisov se gadnji éas v vas prece) hitre mnodi, a fal, da kvalitativno ni vse
tako kakor bi moralo biti. Ta soopié | Pomladnih glasov" nas je pa zelo oveselil, kajti
odlikuje se tako po vsebini kakor po obliki, zato priporodamo ,Pomladne glase* rodi-
teljem in mladinoljubom prav toplo. Razven prvega dobiti so 2e vei ostali zvezki. Na-
rofuje se lahko tudi v semenidtu pri semenifkem douhovniku, & g Fr. Findgarju.

Wolf - Pleterdnikovega slovarja je iztel 18, seditek ter prinnga gradivo od beseds
saddmie” do splsnica’

slugoslavjanski Stenograf i Glasnik%, S 8 ima fo-le vsebino: Hevatski salon ;
Telnika in kultura; Plovdiv; Kullurpo ggodovinske novine; Raznoterosti; Dimitrije Bodi;
Armijatn i stenografijata; O poéetku | razvitku stenografije u Hrvalskoj; Kaneralna steno-
grafija; O pisalnih strojib; Stenografifeskoto buro; Stenografifeskata statistika; Steno-
grafske novine; Iz drugib deel; Knjifevnost; Stenograf” imn juko raznovrsino vsebino.
Hustraeijs so krasne.

Domu in Ijubemni. Hesede E. Gangl-ove. Za moski zbor in tenor solo uglashil
ter pevskemu zborn sGlasbene Matices poklonil Anton Nedvéd. Cena: partitura s
Stirimi glasoyi & 60 kr., posamesmi glasovi 4 5 kr. Dobiva se pri skladatelji, Knedji dvoree,
IL padstr. Vsako pomnofevanje jo po zakonu prepovedano. V. Ljnbljani, 1895 Zalozil
skladalelj, — Tisek R. Milideve liskarne. To je najnovejie delo nadegan nevirodljivega
skladateljn. lme Nedvédevo nam je najboljgi porok, de je skladba izboroa, zalo joo prija-
teljem slovenske pesmi najtopleje priporotamo, tembolj, ker je delo skladilelj sam zalogil
in je cena res zelo nizka,

Nasi dopisi.

Iz Leskovea. Ze vet let zuporedomn spominjala se jo nnfe revne #olske mlndine
visokorodna gospa grofinja Ana Auersperg, ter obdarovala po ved revnill otrok s toplu
zimsko obleko. Preleceno jesen pa se je preselila blaga dobrotnica s svojo spostovano
nbileljo na Dunaj,  Staridi revoib olrok, kateri so se bili take podpore hitro privadili,
ogladali so se pri Solskem voditeljstvu in prosili, da jih isto priporodi blagi dobrotniei
Pa odhajali so Zalostni, ker so gvedli, da je dobrodelna gospa ostavila oes keaj in da se
od nje letos ni nadejati podpore. Nusli pn smo, hvalo Bogn, druzegn dobrotnika v osebi
nafega visokodnstitega gospoda dekana dr. J. Sterbenca, Visokodogno se je letos pa on
spomnnil revoe nade mladine ter dal napeaviti 15 wéencem novo obleko. Lahko s mish
vsikdo, kako ponpsno so skakljali decéki, ko so se prelevill od nog do glave ter zamenili
svoje stare capice zn lepo novo obleko, vsaki proti svojemu domu. Hyala Vam torej lepa,
blagodugni gospod podpiratel] nage revoe Solske mlndine. Bug Vam povenl sloterno, kar
ste slorili gagim revéekom, kaleri so prevelicega veselja provzeli skoro gotovo e posabili

) Pri oveni teeega berils, ozivoma jezika, so gotove vsi kritiki in  kritiknsi® jednega
mnenjit in nihée nima prilike ,lgavijali se nn vsa usta, o sposobnosti pisateljevi in
kritikovi, oziroma | kritikongevi®, [Trednidivo.



